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Transport Order ) — e
_® i A v & ey —
Mittente * N° partita IVA Data / Date r— _!
Sender VAT-ID-No.
D4—-DEC-2019
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEWTRIK EISEN
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1 g
D-33817 EIBENACH ”
B e -
ERF-EC-1151273
Condizion! di trasporto/Delivery terms | |ndirizzo terminale
Tesminal address
franco dam, franco fabbrica
e T isedonce [Jetwets | DHL. FREIGHT GMBH
Consignee VAT-ID-No. aclg:gatu D E:ZI ;adloﬁ%anatu ERFURT
Ddazipaggﬂ Ddazl non pagati BEI DEN FROSCOH-CKERN 7
pepd —weml | D-93098 ERFURT
MABNA FT S.F.A., PLANT MODUBNO Ol Clies™| Tel:+49 361 49 30 40
M Faxs+42 3681 49 30 411
VIR DEI CICLAMINI 4
I-7O0O26 MODUGND EXW
Assicurazione complementare Numera di dossler
Additional transport Insurance | Terminal reference
Indirizza di consegna della merce 5§ i
Delivery address yes i
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mel IME-TMU-72004 7 :
Terminal di amivo Numero telefanico
Destiration terminal Contact tel.
i BARI + 39 / B0 531581
Marche e numeri Quantita Imba¥aggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantilh Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with atrency} Y
FARTS
3| BLE |PARTS
Peso tassabile in ki Tuta1e pes lua ink
E¥X WORKS Payable weight i Eg Tota! gross weight in Eg
Din. X cmx anx = . 885 w . OO TE0. 00 £33.0
Richieste particolari / Special consignments
Istruzioni particolari / Spedial instructions Allegati / Enclosures

Note

Ritiro dal mittente
Collection at sender

Data / Date

Consegna al destinatario
Delivery to consignee

Data / Date

IMPORTANT

writing to the responsible EUROgONNECT terminal within
& BN

T

=

Orario ! Time Orario / Time

! »ory

W

: r~r" ‘W." “t;:
According to CMR, transport damages have to be nn’?éd o the trarisport ofd¥ (FQD e | Kt and Spature of 5
upon delﬂ'my of the con?ignmentf I%amages not visible m;mggﬂiﬁggsn Wgh}ﬁ shc- 760"2 ﬁ%ﬂ'ﬁocfu"gnﬂdﬁ%)
b g
f\ -
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07 DIC 2019

ivery

(remains with consignee at delivery)

Del

Firma dell"autista / Driver's signature | Frma del destinatarlo +Nome di chi firma in stampatello " _,‘) . i 1
Consignee's signature ; Consignee’s name in block letters” HRbeme it CON T
xe e nft
; —— 130 ia
‘ N X i‘;‘:',;\"ér ; /l/\ /

(-

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURSCOQEG‘ (vedi retra).



